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Tlio nolico for extrnordiiuiry mee(in<^H

nhiiU contuin tho Hja'cial (im>o of calling

the hiiriH', iiiul no otlior l)usit.oisH hIihII Ih>

considered tlioreat unlenH at least two
thirds of tho members of said (iencrnl

Council shall bo ])resont at said meeting,

and bhall unanimously decide otherwise.

IV.

All meotinga of tho General Council

shall be held in the council room of tho

Section, at the c/ie/-?/e2< whereof the meot-
inj^ has been called ; nevertheless, after

assembling and organizing, any meeting
of said Council may be adjourned to such

other place in said rhef-lieu, as may be

deemed more convenient.

ra.

L'avis pour les assorableoH oxtraordi-

nairoH contiemlra le l)fit particulier do
rassemblco, et il n'y sera considdre aucuno
autre atl'airo, il moins que les deux tiers

doB membros du dit (Jonseil (Jeneral ne

Hoient presents a la dito assemblee, et no

soiont unanimcH a on decider autromont

IV.

Toutos los aspomblees du Conseil Gene-

ral auront lieu diins la salle du conseil de
la Section, au chef-lieu de laquelle I'asf-em-

blco aura ete convoqueo ; noanmoins,
apres s'etro assemble et organise, toute

assemblde du dit Conseil pourra i'tro

ajournee a tel autre cndroit du dit chef
lieu qui sera juge plus avantiigeux.

MAINTENANCE OF DISCIPLINE, HONOR AND DIGNITY.

MAINTIEN DE LA DISCIPLINE, DE L'lIONNEIIR ET DE LA DIGNIT^.

V. V.

1^0 momberof tho Bar shall at any time
or on any pretext whatever, or for any
]>ur])0se whaievcr, commit any or either

of tiie acts ])rohibited in tho next follow-

ing Article ; and members are hereby
forbidden from exercising any profession,

trade or industry other than the profes

sion of Advocate, Solicitor, Barrister,

Proctor, Attorney and Counsel -at-Law
;

and members are hereby forbidden to

hold any office of profit or emolument, or

employment whatever outside of the said

)irofession of Law, (except those men-
tioned in Article IX of the.-e By-Lawt ),

or voluntarily to perform or assist in the

performance of any act, service or duty
appertaining to any office hereby for-

bidiien, or .any act usually- performed by
any such office holder or public func-

tionary ; and any member contravening
this article shall be deemed and held to

have committed a breach of the discii)line

of this Corporation, and shall be liable to

punishment as provided in Section 25 of

the said Cap. 27, 44 and 45 Vic, the

Aucnn memb;e du Barreau ne so rondra

coupablo, en aucun temps on sous aucun
pretextc quolconque, ou pour aucun motif

quo CO soit, d'aucun des actes prohibes

dans I'articlo suivant; et il est par lo

present dofendu aux membres d'exercer

aucune profl'ssion, commerce ou industrio

auti-e que la profession d'Avocat, SoUici-

teur, Conseil, Pi-ocureur etPraticien ; et il

est par le pre-ent dcfendu aux membres
d'exercer aucuno charge de profit ou emo-
luments, ou aucun omploi quolconque en

dehors de la profession do la Loi (excepte

cellos mcntionnees dans TArticlo IX des

presents E»iglements), pu de romjilir ou
exccuter volontairemont, ou d'assister i\

remplir ou executor aucun acte, service ou
devoir so rai)portaiU a aucuTie charge ou

omploi ddfendu par le present, ou aucun
acle ordinairement fait pai- tel oflicier ou
fotictionnairc public ; et tout meinbre
conlrevenaiit au present article sera tenu

et considere comnio ayant commis une
infraction a la discipline de cotte Corpo-

ration, et ijora passible de la punition


